
ЗАТВЕРДЖЕНО

Рішення Вченої ради

Протокол від "_30__" ___05____ 2025_ р. № 4/25__

ЗАТВЕРДЖУЮ

Ректор 

_____________________ Ія 

ЧУДАЄВА "_30_"____05______ 

2025     р.

Рівень вищої освіти:  перший (бакалаврський)

Ступінь вищої освіти: бакалавр Форма навчання: денна

Галузь знань: 03 Гуманітарні науки Термін навчання: 3 роки 10 місяців

Спеціальність: 035 Філологія Рік вступу:  2022

Спеціалізація: 035.041  Германські мови та літератури (переклад включно), перша - англійська

Кваліфікація: бакалавр філології за спеціалізацією 035.041 Германські мови та літератури (переклад включно),

перша - англійська, перекладач двох іноземних мов (англійська, німецька)
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Навчальні тижні
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Разом

1. Атестаційний екзамен 8

46 198

ІV. Атестація

Вид атестації Семестр

118 16 16 0 2

10 42 4. Виробнича практика II 8 422 4 4 2

12 52 3. Виробнича практика I 6 432 4 4

12 52 2. Навчальна практика 4 432 4 4

Вид практики Семестр Тижні

32 4 4 12 52 1. Ознайомча 2 4

Курс ВСЬОГОТеоретичне 

навчання

Екзаменаційна 

сесія
Практика 

Підготовка 

до атестації

 Атестація 

здобувачів 

вищої освіти 

Канікули

ІІ. Бюджет часу ІІІ. Практики

СХІДНОЄВРОПЕЙСЬКИЙ УНІВЕРСИТЕТ ІМЕНІ РАУФА АБЛЯЗОВА

НАВЧАЛЬНИЙ    ПЛАН

Освітньо-професійна програма : 

Германська філологія та переклад

І. Графік освітнього процесу

Курс
навчальний тиждень

теоретичне навчання сесія практика канікули атестація
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28

ОК 1. Українська мова (за професійним спрямуванням 4 1 120 48 32 16 72 3 4

ОК 2. Історія та культура України 4 1 120 48 32 16 72 3 4

ОК 3. Вступ до мовознавства 4 1 120 48 32 16 72 3 4

ОК 4. Інформаційні системи і технології 4 1 120 48 16 32 72 3 4

ОК 5. Філософія 4 3 120 48 32 16 72 3 4

ОК 6. Теорія перекладу 4 2 120 64 32 32 56 4 4

ОК 7. Курсова робота з  теорії перекладу 3 3 90 32 32 58 2 3

ОК 8. Основи ділової кореспонденції 5 5 150 48 16 32 102 3 5

ОК 9. Основи комп`ютерного перекладу 5 5 150 48 16 32 102 3 5

ОК 10. Практичний курс першої іноземної (англійської) 

мови і перекладу
48

2, 4, 6, 

8

1, 3,  

5, 7
1440 696 696 744 6 7 8 9 6 6 6 6 6 5 6 5 4 5 4 5

ОК 11.
Практичний курс другої іноземної  (німецької) 

мови і перекладу
42 3, 5, 7

1, 2, 

4,  6, 

8

1260 646 646 614 4 5 6 6 5 5 7 6 6 5 6 6 5 4 4 5

ОК 12. Латинська мова 5 3 150 64 32 32 86 4 5

ОК 13. Практична граматика англійської мови 5 2 1 150 96 96 54 3 2 3 3

ОК 14. Історія зарубіжної літератури 10 4 2, 3 300 160 160 140 4 4 2 2 4 4

ОК 15. Порівняльна  лексикологія англійської та 

української мов
5 4 150 64 32 32 86 4 5

ОК 16. Порівняльна граматика англійської та української 

мов
5 5 150 64 32 32 86 4 5

ОК 17. Порівняльна стилістика англійської та української 

мов
5 6 150 64 32 32 86 4 5

162 18 16 1 4860 2286 336 1918 32 2574 25 30 25 26 22 25 21 21 22 25 16 16 9 9 8 10

ОК 18. Ознайомча практика 4 120 120 * 4

ОК 19. Навчальна практика 4 120 120 * 4

ОК 20. Виробнича практика I 4 120 120 * 4

ОК 21. Виробнича практика ІІ 4 120 120 * 4

16 480 480 0 4 0 0 0 4 0 0 0 4 0 0 0 4

ОК 22 Атестаційний екзамен 2 8 60 60 2

2 1 60 60 2

180 19 16 1 5400 2286 336 1918 32 3114 25 30 25 30 22 25 21 25 22 25 16 20 9 9 8 16

ВК 1 Вибіркова дисципліна 1 5 3 150 48 32 16 102 3 5

ВК 2 Вибіркова дисципліна 2 5 4 150 64 32 32 86 4 5

ВК 3 Вибіркова дисципліна 3 5 5 150 48 32 16 102 3 5

ВК 4 Вибіркова дисципліна 4 5 6 150 64 32 32 86 4 5

V.   ПЛАН   ОСВІТНЬОГО   ПРОЦЕСУ
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Кількість годин

Розподіл годин за курсами, семестрами і тижнями
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1.3 Атестація
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1  ОБОВ`ЯЗКОВІ КОМПОНЕНТИ ОСВІТНЬОЇ ПРОГРАМИ

1.1 Навчальні дисципліни обов'язкової компоненти 

Всього за циклом дисциплін обов'язкової компоненти

1.2 Практика

Всього практик:

Всього:

Загальний обсяг обов'язкових компонент:

2 ВИБІРКОВІ КОМПОНЕНТИ ОСВІТНЬОЇ ПРОГРАМИ



ВК 5 Вибіркова дисципліна 5 5 6 150 64 32 32 86 4 5

ВК 6 Вибіркова дисципліна 6 5 7 150 56 28 28 94 4 5

ВК 7 Вибіркова дисципліна 7 5 7 150 56 28 28 94 4 5

ВК 8 Вибіркова дисципліна 8 5 7 150 56 28 28 94 4 5

ВК 9 Вибіркова дисципліна 9 6 7 180 56 28 28 124 4 6

ВК 10 Вибіркова дисципліна 10 6 8 180 56 28 28 124 7 6

ВК 11 Вибіркова дисципліна 11 4 8 120 40 20 20 80 5 4

ВК 12 Вибіркова дисципліна 12 4 8 120 40 20 20 80 5 4

60 2 10 0 1800 648 340 308 0 1152 0 0 0 0 3 5 4 5 3 5 8 10 16 21 17 14

ФК 1 Фізичне виховання* 8 240 128 128 112 2 2 2 2 2 2 2 2

8 240 128 128 112

240 21 26 1 7200 2934 676 2226 32 4266 25 30 25 30 25 30 25 30 25 30 24 30 25 30 25 30

4 3 2 3 2 2 2 2

3 2 4 2 4 3 4 3

1

1 1 1 1

7 6 7 6 6 6 6 6

* позакредитна дисципліна

Проректор з Навчально-організаційної роботи

________________ Юлія СИВОЛАП

Всього контролів

Всього за циклом дисциплін вибіркової компоненти

3 ФАКУЛЬТАТИВНІ  КОМПОНЕНТИ ОСВІТНЬОЇ ПРОГРАМИ

Всього за циклом дисциплін факультативної 

компоненти

ВСЬОГО ПО НАВЧАЛЬНОМУ ПЛАНУ

Кількість екзаменів

Кількість заліків

Кількість курсових робіт

Кількість практик

Заступник голови Завідувач кафедри

Навчально-методичної ради 

________________ Ірина ЗАХАРОВА __________________ Cітлана КУПРІКОВА
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